
F. t. 1. vedr. lov for Færøeme om rettens pleje m.v. 6099 

홢 Til lovforslag nr. L 247. Skriftlig fremsættelse (12. maj 1999) 

Justitsministeren (Frank Jensen): 

Herved tillader jeg mig for Folketinget at 
fremsætte: 

Forslag til lov om ændring af lov for Færøer- 
ne omrettens pleje, lov for Færøerne om retsaf- 
gifter, lov om rettens pleje i Grønland, lov om 
statens tjenestemænd i Grønland, lov om land- 
væsensretter og lov om nordisk vidnepligt m.v. 
(Rekruttering og udnævnelse af dommere, dom- 
merfuldmægtiges ansættelsesvilkår, dommeres 
bierhverv og ændringer som følge af oprettelsen 
af Domstolsstyrelsen m. v.). 

(Lovforslag nr. L 247). 

Hovedformålet med lovforslaget er at gen- 
nemføre de nødvendige ændringer af den færø- 
ske og den grønlandske retsplejelov, så de æn- 
dringer, der er foretaget i den danske retsplejelov 
i forbindelse med domstolsreformen, også kom- 
mer til at gælde for Færøerne og Grønland. 

Sorenskriverne (dommerne) på Færøerne og 
landsdommeren i Grønland skal således efter 
forslaget udnævnes efter samme regler som 
dommere i Danmark, og sorenskriverne og 
landsdommeren vil blive undergivet de samme 
regler om bibeskæftigelse. Endvidere vil dom- 
merfuldmægtige og retsassessorer på Færøerne 
og i Grønland få samme ansættelsesværn som 
andre dommerfuldmægtige. 

For så vidt angår udnævnelse af sorenskrivere 
på Færøerne og landsdommeren i Grønland 
foreslås dog den afvigelse i forhold til reglerne i 
den danske retsplejelov, at der ved Dommerud- 
nævnelsesrådets behandling af sager om besæt- 
telse af en stilling som sorenskriver eller lands- 
dommer i stedet for den danske advokat skal 
medvirke henholdsvis en advokat med bopæl på 
Færøerne og en advokat med bopæl i Grønland. 
På samme måde skal der i stedet for de danske 
offentlighedsrepræsentanter medvirke to repræ- 

sentanter for henholdsvis den færøske og den 
grønlandske offentlighed. 

Baggrunden for forslaget om, at der skal med- 
virke repræsentanter for offentligheden i Dom- 
merudnævnelsesrådet er, at disse personer vil 
kunne medvirke til, at rådet i sit virke i videre 
omfang tager almene samfundsmæssige hensyn. 
Justitsministeriet finder i overensstemmelse her- 
med, at der ved rådets afgivelse af indstillinger 
om besættelse af dommerstillinger på Færøeme 
og i Grønland bør medvirke offentlighedsrepræ- 
sentanter, der har indsigt i de særlige færøske el- 
ler grønlandske forhold. Af samme grund bør 
der også medvirke en advokat fra Færøerne eller 
Grønland. 

Det foreslås, at repræsentanterne for den fær- 
øske offentlighed beskikkes efter indstilling fra 
og blandt de personer, der er opført på nævnin- 
gelisten for Færøeme. Repræsentanteme for den 
grønlandske offentlighed foreslås beskikket ef- 
ter indstilling fra henholdsvis De Grønlandske 
Kommuners Landsforening (Kalaallit Nunaanni 
Kommuneqarfiit Kattuffiat) og Grønlands 
Landsstyre. Den færøske og den grønlandske ad- 
vokat foreslås beskikket efter indstilling fra Ad- 
vokatrådet. 

Endvidere foreslås for Færøemes vedkom- 
mende særlige regler om, at der ved besættelse 
af stillinger som sorenskriver ved retten på Fær- 
øeme og ved afgørelse af, hvilke fuldmægtige 
der skal have tjenestested ved retten på Færøer- 
ne, skal lægges vægt på, at de pågældende beher- 
sker det færøske sprog i skrift og tale og har ind- 
sigt i færøsk lovgivning, færøske samfundsfor- 
hold og færøsk kultur. Endvidere foreslås, at det 
nødvendige antal dommerfuldmægtige skal ud- 
dannes heri. 

Loven om Domstolsstyrelsen indeholder 
hjemmel til, at loven ved kongelig anordning 
kan sættes i kraft for Færøeme og Grønland. Lo- 
ven om Domstolsstyrelsen vil blive sat i kraft for 


